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L’OPERAZIONE QUADRO 
REGIONALE PROGRESDEC
REGIONAL FRAMEWORK 
OPERATION PROGRESDEC

• Attuare lo SSSE / implementing 
ESDP

• La cooperazione Interregionale / 
Inter-regional cooperation

• I Sotto-Progetti - cooperazione 
locale su temi specifici / Sub-Projects 
- local cooperation on specific topics



I SOTTO-PROGETTI 
IN PIEMONTE
PIEMONTE SUB-PROJECTS

CUT – CM Dora Baltea Canavesana

COLORE – Comune di Novi Ligure
LAMCODE – Comune di Asti

LANDSIBLE – Provincia di Cuneo

PROGRESLAND – CM Valli Orco e Soana
REGENERATIONET – Comune di Novara

SURPRISE – Comune di Torino

SSTILE – Provincia di Vercelli



IL SOTTO-PROGETTO LAMCODE / SUB-PROJECT LAMCODE

Il progetto Lamcode affronta la gestione integrata del paesaggio mettendo insieme due
punti di vista diversi e complementari:

• un approccio operativo/normativo, centrato sui manufatti e sulla loro qualità, e al 
tempo stesso attento alla visione d'insieme, alla qualità complessiva del paesaggio;

• un approccio focalizzato sulla gestione, la promozione e la valorizzazione del 
paesaggio.

Lamcode deals with the issue of integrated landscape managment putting together two
different and complementary points of view:

• an operative/normative approach, centred on builded environment andon its quality, 
but at the same time connected to a comprehensive overview, to the general quality of 
landscape; 

• an approach more focused on landscape management, promotion and valorisation.



IL CASO STUDIO DI ASTI / ASTI CASE STUDY

Il Comune di Asti ha scelto il primo approccio, occupandosi della Riserva Naturale Speciale di Valle 
Andona, Valle Botto e Valle Grande, e delle aree ad essa adiacenti. Il modello analitico e operativo 
messo a punto per questa zona costituisce un ottimo punto di partenza; assieme alle specifiche 
tecniche vanno tuttavia fatte alcune considerazioni più generali:

• il caso studio può essere l'occasione per un re-indirizzo della gestione del paesaggio;

• è necessaria una stretta cooperazione fra le istituzioni a tutti i livelli;

• è necessario il coinvolgimento delle forze economiche e sociali locali;

• i Fondi Strutturali 2007-13 possono essere un'ulteriore occasione di crescita.

Asti Municipality choose the first approach, analysing the case of Valle Andona, Valle Botto e Valle 
Grande Special Natural Reserve and of its surrounding areas. The analytical and operational model set 
up in this occasion is an excellent starting point for an integrated approach to landscape planning; 
anyway, together with technical issues some more general considerations have to be made:

• the case study can be the occasion for re-addressing landscape management;

• a strict inter-institutional cooperation is needed;

• the involvement of local economic and social actors is necessary;

• 2007-2013 Structural Funds can represent a new growing opportunity.



Dallo SSSE all’AGENDA TERRITORIALE / FROM ESDP TO 
TERRITORIAL AGENDA

Diventano centrali alcuni concetti, che devono essere fatti propri da tutti i livelli di 
governo del territorio:

• coesione territoriale;

• sviluppo urbano policentrico;

• integrazione tra politiche settoriali;

• co-pianificazione (governance multi-livello).

New concepts become crucial, and they have to be assumed by all territorial 
governing levels:
• territorial cohesion
• polycentric urban development
• sectorial policies integration
• co-planning (multi-level governance)



IL PROCESSO DI RIFORMA REGIONALE / REGIONAL 
REFORMING PROCESS

La Regione Piemonte ha avviato un processo di riforma complessivo dei propri 
strumenti di pianificazione per dare attuazione ai prinicpi europei: 

• una nuova legge per il governo del territorio;

• un nuovo Piano Territoriale Regionale;

• un nuovo Piano Paesaggistico;

• un nuovo documento programmatorio per i Fondi Strutturali 2007-2013.

Regione Piemonte started an overall reforming process of its planning instruments, 
in order to implement European principles. This includes:
• a new planning law;
• a new Regional Territorial Plan;
• a new Landscape Plan;
• a new programming document for 2007-2013 Structural Funds.



L’ASSISTENZA TECNICA 
DELLA REGIONE PIEMONTE / 
REGIONE PIEMONTE 
TECHNICAL ASSISTANCE

• supporto tecnico e amministrativo 
ai Sotto-Progetti / technical and 
administrative supoport to Sub-
Projects

• azioni di comunicazione / 
communication activities

• sito Internet / Internet site



CONTATTI / CONTACTS
DIREZIONE PROGRAMMAZIONE 
STRATEGICA, POLITICHE TERRITORIALI 
ED EDILIZIA

Direttore Mariella Olivier
Corso Bolzano, 44
10121 Torino, Italia
tel. +39 011 4321375
fax +39 011 4322919
e-mail: pto@regione.piemonte.it

Assistenza Tecnica / Technical Assistance
PROGRESDEC - Piemonte
Paola Campana 
Paolo Zeppetella
tel. +39 011 4324171
e-mail: progresdec@regione.piemonte.it

www.regione.piemonte.it/
sit/argomenti/pianifica/
interreg/progetti/progresdec.htm 

www.progresdec.org


